MONOPOD PICATINNY FOLDING - MONOPOD FOLDING PICATINNY
MOUNT ALUMINUM BLACK

Easily Attachable and Adjustable Monopod for Precision Shooting

The Secret Weapon manufactures this simple, adjustable monopod which
attaches to the Picatinny rail on any precision rifle stock. It is designed to
make incremental vertical (elevation) muzzle adjustments and can be used
with a bag or as a stand-alone support. The Secret Weapon Monopod works
equally well when sighting in a scope, target shooting or hunting. This
monopod adjusts from 4" to 6" and is easily adjusted using two fingers.
Attachment: Rail Color: Black Height: 4 to 6 The monopod mounts quickly and
easily to any Picatinny rail using the included 8/32" bolt and Allen wrench. The
base and hexagonal aluminum leg are made from billet aluminum for
durability and reduced weight. The black matte Duracoated finish
compliments most rifles. The threaded rod is made from 5/16" lightweight
aluminum and includes a matte black knurled aluminum threaded stop nut to
lock the foot into position. The monopod folds up against the bottom of the
stock when not in use for easy transportation and storage.

Attributes

¢ Name: MONOPOD FOLDING PICATINNY MOUNT ALUMINUM BLACK
e Manufacturer: THE SECRET WEAPON
¢ Product no.: 100034977

¢ Mfr. No.: MON-BLK

¢ Attachment: Rail

¢ Color: Black

e Height: 4to 6

¢ Style: Mount

¢ Delivery weight: 0.249kg

¢ Shipping height: 50mm

¢ Shipping width: 99mm

¢ Shipping length: 213mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MONOPOD
PICATINNY FOLDING

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MONOPOD PICATINNY FOLDING von The Secret Weapon. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim Zielen und SchieBen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Monopod nur an kompatiblen PicatinnySchienen montiert wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Monopod aulerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den
Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Monopod stabil auf einer ebenen Flache steht, bevor Sie ihn verwenden.

¢ Verstellen Sie die Hohe des Monopods nur, wenn er sicher montiert ist.

¢ Verwenden Sie den Monopod nicht in extremen Wetterbedingungen, die seine Stabilitat beeintrachtigen
kénnten.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Monopod sicher befestigt ist, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie beim Anbringen und Entfernen des Monopods die mitgelieferte 8/32"Schraube und den
Imbusschlussel.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Monopods:

o Stellen Sie sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.
o Platzieren Sie den Monopod an der gewlinschten Stelle auf der Schiene.
o Verwenden Sie die mitgelieferte Schraube und den Imbusschliissel, um den Monopod festzuziehen.

2. Hohenanpassung:

o Halten Sie den Monopod mit einer Hand fest.
o Verwenden Sie zwei Finger, um die Hohe von 4" bis 6" einzustellen.
o Uberpriifen Sie die Stabilitat nach jeder Anpassung.

3. Verwendung des Monopods:

o Positionieren Sie den Monopod, um eine stabile Unterstitzung beim Zielen zu bieten.
o Nutzen Sie den Monopod sowohl mit einem Sack als auch als eigenstandige Unterstitzung.
o Klappen Sie den Monopod bei Nichtgebrauch gegen die Unterseite des Schaftes.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Monopod gemaR den értlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
¢ Recyceln Sie das Produkt, wenn maéglich, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstltzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den EUVorschriften flir Produktsicherheit entsprechen. Melden Sie
unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden und Uberprifen Sie regelmaRig die
Rickrufmeldungen auf der Safety GatePlattform der EU.

Vielen Dank, dass Sie sich flir den MONOPOD PICATINNY FOLDING entschieden haben. Genie3en Sie Ihre Zeit
beim Schiefen und Jagen!



Safety Instruction Guide for MONOPOD
PICATINNY FOLDING MONOPOD

Introduction

Thank you for choosing the MONOPOD PICATINNY FOLDING MONOPOD. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a stable platform for your precision rifle. To ensure your safety and the
safe operation of this product, please read and follow the instructions and guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the monopod is securely attached to the Picatinny rail before use.

Always check the condition of the monopod before each use to ensure it is free from damage.

¢ Use the monopod only for its intended purpose, which is to provide support for precision rifles.
Keep the monopod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents involving the monopod to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended height adjustment range of 4 to 6 inches.

When making adjustments to the monopod, ensure that your fingers are clear of any moving parts to
avoid pinching injuries.

Always ensure the monopod is locked in place before using your rifle.

Avoid using the monopod in adverse weather conditions that may affect stability and safety.

If the monopod becomes damaged or malfunctions, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools: You will need the included 8/32" bolt and Allen wrench for installation.
2. Attach the Monopod:
o Align the monopod with the Picatinny rail on your rifle.
o Insert the 8/32" bolt through the mounting hole of the monopod into the rail.
o Tighten the bolt securely using the Allen wrench, ensuring the monopod is firmly attached.
3. Adjust the Height:
o To adjust the height of the monopod, hold the base and gently pull or push to achieve the desired
height within the 4 to 6inch range.
o Lock the height adjustment by securely fastening the knurled aluminum threaded stop nut.

Usage

¢ When using the monopod, position it to provide optimal support for your rifle.
¢ Make incremental adjustments to the muzzle elevation as needed for precise aiming.
e If using in conjunction with a bag, ensure that both the monopod and the bag are stable and secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the monopod in accordance with local regulations.

¢ If the monopod is damaged beyond repair, ensure it is recycled or disposed of in an environmentally
friendly manner.

¢ Do not dispose of the monopod in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please contact the manufacturer or your local
retailer. Ensure that you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you
enjoy using your MONOPOD PICATINNY FOLDING MONOPOD.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
Monopodu The Secret Weapon

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup monopodu The Secret Weapon. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczehstwie i wydajnosci. Przeczytaj te instrukcje, aby zapewni¢ sobie bezpieczne uzytkowanie i dbatos¢ o
produkt.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj monopodu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj stan monopodu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
¢ Przechowuj monopod w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

e Uzywaj monopodu w odpowiednich warunkach pogodowych, aby unikngé uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze monopod jest prawidtowo zamocowany do szyny Picatinny przed rozpoczeciem uzycia.

¢ Nie przecigzaj monopodu. Zastosowanie nadmiernej sity moze prowadzi¢ do uszkodzenia.

¢ Podczas uzywania monopodu w terenie, badz swiadomy otoczenia, aby uniknaé niebezpieczenstw, takich
jak nieréwnosci terenu.

¢ Nie uzywaj monopodu w poblizu dzieci lub zwierzat, aby unikng¢ wypadkoéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Monopodu:

o Uzyj dotaczonej Sruby 8/32" oraz klucza imbusowego do zamocowania monopodu do szyny
Picatinny.
o Upewnij sie, ze $ruba jest mocno dokrecona, aby zapewni¢ stabilnos¢.

2. Regulacja Wysokosci:

o Monopod mozna regulowa¢ w zakresie od 4" do 6".
o Uzyj dwéch palcéw do tatwej regulacji wysokosci.

3. Uzytkowanie:

o Monopod moze by¢ uzywany jako wsparcie do strzelania lub jako samodzielne wsparcie.
o Sktadaj monopod wzdtuz dolnej czesci kolby, gdy nie jest uzywany, co utatwia transport.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj monopod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj monopodu do zwyktych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego
uzytku.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony $rodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniego utylizowania materiatdw.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania monopodu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub zdarzenia, zgto$ je odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania monopodu The
Secret Weapon.



Sakerhetsinstruktioner for MONOPOD PICATINNY
FOLDING

Introduktion

Tack for att du valt MONOPOD PICATINNY FOLDING fran The Secret Weapon. Denna monopod ar designad for att
ge stabilitet och precision vid anvandning av precisionsgevar. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

F6lj lokala lagar och forordningar angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att monopoden ar ordentligt fast vid Picatinnyskenan innan anvandning.
Justera alltid héjden pa monopoden innan du siktar eller skjuter.

e Undvik att anvanda monopoden pa ojamna eller instabila ytor.

Anvand alltid skyddsutrustning som éronproppar och skyddsglasdgon vid skytte.

Var medveten om din omgivning och sakerheten fér andra nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av monopod:

o Placera monopoden pa Picatinnyskenan pa ditt precisionsgevar.
o Anvand den medféljande 8/32" skruven och insexnyckeln for att fasta monopoden ordentligt.

2. Justering av hojd:
o For att justera héjden, greppa den géngade staven och vrid den med tva fingrar tills 6nskad héjd
(4" till 6") uppnas.
o Kontrollera att justeringen ar saker innan anvandning.

3. Anvandning av monopod:

o Anvand monopoden som stdd vid inskjutning, malskytte eller jakt.
o Fall upp monopoden mot botten av stocken nar den inte anvands for enkel transport och férvaring.

Avfallshantering

e Monopoden och dess komponenter ska kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Atervinn material dar det &r mdjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforséljaren direkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvédndning av MONOPOD



PICATINNY FOLDING. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
MONOPOD PICATINNY FOLDING THE SECRET
WEAPON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili monopod The Secret Weapon. Tento navod obsahuje dlleZité informace o
bezpeéném pouzivani, instalaci a Gdrzbé produktu. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pred pouzitim si ddkladné prohlédnéte monopod a zkontrolujte, zda nejsou pritomny zadné poskozené
nebo chybéjici ¢asti.

Pri pouzivani monopodu se vyhnéte jakymkoli situacim, které by mohly vést k jeho padu nebo poskozeni.
Nezanechavejte monopod v dosahu déti nebo zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

¢ Pfed pouzitim se ujistéte, ze je monopod spravné pripevnén k Picatinny listé.

Pouzivejte monopod pouze s kompatibilnimi zafizenimi a prislusenstvim.

¢ Pri nastavovani vysky monopodu dbejte na stabilitu, aby nedoSlo k jeho prevrhnuti.

NepouZzivejte monopod v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost (napt. silny vitr,
dést).

Pri transportu monopodu zajistéte, aby byl slozen a bezpecné ulozen.

Vd 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné soucdsti: monopod, Sroub 8/32" a imbusovy klic.

Umistéte monopod na Picatinny liStu vasi pusky.

3. Pomoci dodaného Sroubu a imbusového kli¢e pfipevnéte monopod k listé. Ujistéte se, ze je pevné
zajistén.

4. Nastavte vysku monopodu od 4" do 6" podle vasich potreb. Upravte ho pomoci dvou prstd.

5. Pri pouziti monopodu se ujistéte, Ze je stabilni a spravné podepird vase zafizeni.

6. Po dokonceni pouzivani slozte monopod proti spodni ¢asti pazby pro snadnou prepravu a skladovani.

N

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Zkontrolujte, zda existuji specialni sbérné mista pro elektrické
a elektronické zafizeni.

e Zvazte recyklaci material{, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali monopod The Secret Weapon. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.
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